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English
Sold separately.

Deutsch
Separat erhältlich.

Français
Vendu séparément.

Nederlands
Is apart verkrijgbaar.

Dansk
Sælges separat.

Íslenska
Selt sér.

Norsk
Kjøpes separat.

Suomi
Myydään erikseen

Svenska
Köpes separat

Česky
Prodejné samostatně.

Español
Se vende aparte

Italiano
Da acquistare a parte

Magyar
Külön kapható.

Polski
Sprzedawane oddzielnie

Eesti
Müüakse eraldi.

Latviešu
Nopērkams atsevišķi.

Lietuvių
Parduodama atskirai.

Portugues
Vendido à parte.

Româna
Se vinde separat.

Slovensky
Predáva sa samostatne.

Български
Продава се отделно.

Hrvatski
Prodaje se zasebno.

Ελληνικά
Πωλείται χωριστά.

Yкраїнська
Продається окремо.

Srpski
Prodaje se zasebno.

Slovenščina
Naprodaj ločeno.

Türkçe
Ayrı satılır.

عربي
يباع على حدة.
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English
IMPORTANT! Adhesive to fix sink to the worktop 
is not included. Make sure that you choose an 
adhesive that is strong enough and suitable 
for the surface and materials. MS-Polymer is 
recommended. If you are unsure, contact your 
local specialist retailer.

Deutsch
BITTE BEACHTEN! Der Klebstoff für die 
Befestigung der Spüle in der Arbeitsplatte ist 
nicht im Lieferumfang enthalten. Darauf achten, 
dass ein Klebstoff gewählt wird, der stark genug 
und für die Oberfläche und das Material geeignet 
ist. Ein MS-Polymer wird empfohlen. Bei Fragen 
bitte Fachpersonal zu Rate ziehen.

Français
ATTENTION ! L'adhésif pour fixer l'évier au plan 
de travail n'est pas fourni. Veillez à en choisir 
un suffisamment solide, adapté à la surface 
et aux matériaux. Nous vous recommandons 
d'utiliser un adhésif MS polymère. En cas de 
doute, contactez un revendeur spécialisé.

Nederlands
LET OP! Lijm om de spoelbak aan het werkblad 
te bevestigen wordt niet meegeleverd. Kies een 
lijm die sterk genoeg is en geschikt voor het 
oppervlak en de materialen. MS-polymeer wordt 
aanbevolen. Neem bij twijfel contact op met je 
plaatselijke speciaalzaak.

Dansk
LÆS OMHYGGELIGT! Der medfølger ikke lim til at 
fastgøre vasken til bordpladen. Sørg for at vælge 
en lim, der er stærk nok og egnet til overfladen 
og materialerne. MS-polymer anbefales. Hvis du 
har spørgsmål, kan du kontakte et byggemarked.

Íslenska
MIKILVÆGT! Lím til að festa vask við borðplötu 
fylgir ekki með. Gættu þess að velja lím sem er 
nógu sterkt og hentar yfirborðinu og hráefninu. 
Við mælum með MS-fjölliða límefni. Leitaðu ráða í 
byggingavöruverslun ef þú ert ekki viss.

Norsk
VIKTIG! Lim til å feste oppvaskkummen til 
benkeplata er ikke inkludert. Pass på at du 
velger et lim som er sterkt nok og som passer til 
overflaten og materialene. MS-Polymer anbefales. 
Ta kontakt med din lokale faghandel dersom du 
er i tvil.

Suomi
Muista! Pakkaukseen ei sisälly liimaa, jolla 
pesuallas kiinnitetään työtasoon. Varmista, että 
valitset riittävän vahvan, pinnalle ja materiaaleille 
sopivan kiinnitysaineen. Suosittelemme MS-
polymeeriliimaa. Pyydä tarpeen vaatiessa neuvoa 
erikoisliikkeestä.

Svenska
VIKTIGT! Lim för att fästa diskhon i bänkskivan 
ingår inte. Se till att välja ett lim som är tillräckligt 
starkt och lämpligt för ytan och materialen. 
MS-Polymer rekommenderas. Om du är osäker, 
kontakta din lokala fackhandlare.

Česky
DŮLEŽITÉ! Lepidlo k upevnění dřezu na pracovní 
desku není součástí dodávky. Ujistěte se, že jste 
vybrali lepidlo, které je dostatečně silné a vhodné 
pro daný povrch a materiály. Doporučuje se 
MS-Polymer. Pokud si nejste jisti, obraťte se na 
místního specializovaného prodejce.

Español
¡IMPORTANTE! No se incluye el adhesivo para 
fijar el fregadero a la encimera. Asegúrate de 
elegir un adhesivo suficientemente fuerte según 
la superficie y los materiales. Se recomienda 
polímero MS. En caso de duda, ponte en contacto 
con un vendedor local especializado.

Italiano
IMPORTANTE! Il materiale adesivo per fissare il 
lavello al piano di lavoro non è incluso. Assicurati 
di scegliere un adesivo resistente e adatto alla 
superficie e ai materiali in questione. Consigliamo 
un materiale adesivo a base di polimero MS. In 
caso di dubbi, rivolgiti a un rivenditore locale 
specializzato.

Magyar
FONTOS! A mosogató munkalaphoz való 
rögzítéséhez szükséges ragasztót a csomag nem 
tartalmazza. Bizonyosodj meg arról, hogy elég 
erős ragasztót használsz, amely a munkalap 
és a mosogató anyagához való. MS-Polimer 
használatát javasoljuk. Ha nem vagy biztos a 
dolgodban, kérd ki egy szakértő véleményét.

Polski
WAŻNE! W zestawie nie ma kleju do 
mocowania zlewu do blatu. Upewnij się, 
że używasz wystarczająco mocnego kleju, 
który jest odpowiedni do danej powierzchni 
i materiałów. Zalecany jest klej na bazie 
polimerów modyfikowanych silanami. W razie 
wątpliwości skontaktuj się z lokalnym sklepem 
specjalistycznym.

Eesti
TÄHTIS TEAVE! Tööpinda valamu külge kinnitav 
liim ei kuulu komplekti. Vali piisavalt tugev 
liim, mis sobib sinu kasutatud pindade ja 
materjalidega. Soovitame MS-polümeeri. Kui 
sa pole kindel, mida kasutada, võta ühendust 
kohaliku spetsialiseerunud jaemüüjaga.

Latviešu
SVARĪGI! Cenā nav iekļauta līme izlietnes 
stiprināšanai pie darba virsmas. Pārliecināties, 
ka izvēlētā līme ir pietiekami stipra un piemērota 
virsmai un materiāliem. Ieteicams lietot MS 
polimēru bāzes līmi. Šaubu gadījumā konsultēties 
ar speciālistu.

Lietuvių
SVARBU! Klijai plautuvei prie stalviršio pritvirtinti 
į komplektą neįeina. Įsitikinkite, kad pasirinkote 
klijus, kurie yra pakankamai stiprūs ir tinkami 
paviršiui bei medžiagoms. Rekomenduojama 
naudoti MS polimerą. Jei kyla klausimų, kreipkitės 
į specializuotos parduotuvės darbuotojus.

Portugues
IMPORTANTE! A cola para fixar o lava-loiça à 
bancada não está incluída. Certifique-se de 
que escolhe uma cola que seja suficientemente 
forte para a superfície e para os materiais. 
Recomendamos uma cola à base de polímeros 
MS. Se não tiver a certeza, contacte uma loja 
especializada.

Româna
IMPORTANT! Adezivul pentru fixarea chiuvetei pe 
blat nu este inclus. Alege un adeziv suficient de 
puternic și adecvat pentru suprafețe și materiale. 
Se recomandă utilizarea unui adeziv MS-Polimer. 
Dacă nu ești sigur, contactează un magazin de 
specialitate.

Slovensky
DÔLEŽITÉ! Lepidlo na pripevnenie drezu k 
pracovnej doske nie je súčasťou balenia. Uistite 
sa, že ste si vybrali lepidlo, ktoré je dostatočne 
pevné a vhodné pre daný povrch a materiály. 
Odporúča sa MS-Polymér. Ak si nie ste istí, obráťte 
sa na miestneho špecializovaného predajcu.

Български
ВАЖНО! Не е включено лепило за монтаж 
на мивката към плота. Моля, уверете се, че 
избирате лепило, което е достатъчно силно и 
е подходящо за повърхността и материалите. 
Препоръчва се MS-полимерно лепило. 
Консултирайте се с местен специализиран 
търговец, ако не сте сигурни.

Hrvatski
VAŽNO Ljepilo za pričvršćivanje sudopera na 
radnu ploču nije uključeno. Potrebno je odabrati 
ljepilo koje je dovoljno jako i prikladno za 
površinu i materijale. Preporučuje se MS-polimer. 
U slučaju nedoumica potrebno se obratiti lokalnoj 
specijaliziranoj prodavaonici.

Ελληνικά
Σημαντικό! Η κόλλα για να στερεώσετε τον 
νεροχύτη στον πάγκο δεν περιλαμβάνεται. 
Βεβαιωθείτε ότι θα επιλέξετε μία κόλλα που είναι 
αρκετά δυνατή και κατάλληλη για την επιφάνεια 
και τα υλικά. Προτείνεται μία MS-Polymer. Αν δεν 
είστε σίγουροι, επικοινωνήστε με τον τοπικό σας 
εξειδικευμένο έμπορο.

Yкраїнська
ВАЖЛИВА ІНФОРМАЦІЯ! Клей для 
кріплення мийки до стільниці не додається. 
Переконайтеся, що ви вибрали достатньо 
міцний клей, який підходить для поверхні та 
матеріалів. Рекомендуємо MS-Polymer. Якщо 
виникли запитання, зверніться до фахівця.

Srpski
VAŽNO! Lepak za lepljenje sudopere na radnu 
ploču ne dobija uz proizvod. Vodi računa da 
izabereš lepak koji je dovoljno jak i pogodan za 
datu površinu i materijale. Preporučujemo MS 
polimer. Ako imaš nedoumica, potraži savet u 
specijalizovanoj prodavnici.

Slovenščina
POMEMBNO! Lepilo za pritrditev kuhinjskega 
korita na pult ni priloženo. Pazi, da uporabiš 
lepilo, ki je dovolj močno in primerno za določeno 
površino in materiale. Priporočamo MS-polimer. 
Za nasvet se obrni na najbližjo specializirano 
trgovino.

Türkçe
DİKKAT! Lavaboyu tezgaha sabitlemek için 
gereken yapışkan ürüne dahil değildir. 
Yeterince güçlü ve yüzeye ve malzemelere 
uygun bir yapıştırıcı seçtiğinizden emin olun. 
MS-Polimer tavsiye edilir. Emin değilseniz, 
yerel yetkili satıcınızla iletişime geçin.

عربي
هام. المادة اللاصقة لتثبيت الحوض على سطح العمل غير 

متضمنة. يجب التأكد من اختيار مادة لاصقة قوية بدرجة 
MS- كافية ومناسبة للسطح والمواد. يوصى باستخدام

Polymer. وفي حالة عدم التأكد، يرُجى الاتصال بمحلات بيع 
مواد البناء في منطقتك.
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English
Consider the adhesive hardening time before first 
use of sink.

Deutsch
Die Aushärtezeit des Klebstoffs berücksichtigen, 
bevor das Waschbecken zum ersten Mal benutzt 
wird.

Français
Tenez compte du temps de durcissement de 
l'adhésif avant d'utiliser l'évier pour la première 
fois.

Nederlands
Houd rekening met de uithardingstijd van de lijm 
voordat je de spoelbak voor het eerst gebruikt.

Dansk
Overhold limens tørretid, før vasken tages i brug.

Íslenska
Athugaðu hvað það tekur langan tíma fyrir límið 
að þorna áður en þú notar vaskinn.

Norsk
Ta hensyn til herdetiden før oppvaskkummen tas 
i bruk.

Suomi
Huomioi liiman kovettumisaika ennen pesualtaan 
ensimmäistä käyttöä.

Svenska
Ta hänsyn till härdningstiden för limmet innan 
diskhon används för första gången.

Česky
Před prvním použitím zvažte dobu tvrdnutí 
lepidla.

Español
Ten en cuenta el tiempo que tarda el adhesivo 
en endurecerse antes de usar el fregadero por 
primera vez.

Italiano
Attendi che il materiale adesivo si sia indurito 
prima di utilizzare il lavello per la prima volta.

Magyar
Mindenképp vedd figyelembe a ragasztó 
száradási idejét a mosogató első használata előtt.

Polski
Zanim użyjesz zlewu po raz pierwszy, odczekaj, aż 
klej zwiąże.

Eesti
Enne valamu esmakordset kasutamist jäta liimile 
piisavalt aega kõvenemiseks.

Latviešu
Ņemt vērā līmes sacietēšanas laiku, pirms 
pirmoreiz lietot izlietni.

Lietuvių
Prieš naudodami plautuvę pirmą kartą, 
atsižvelkite į klijų kietėjimo laiką – jie turi būti 
išdžiūvę.

Portugues
Tenha em consideração o período de 
endurecimento da cola antes da primeira 
utilização do lava-loiça.

Româna
Ia în calcul timpul de întărire a adezivului înainte 
de prima utilizare a chiuvetei.

Slovensky
Pred prvým použitím umývadla zvážte čas 
vytvrdnutia lepidla.

Български
Моля, имайте предвид времето за 
втвърдяване на лепилото, преди да 
използвате мивката за първи път.

Hrvatski
Prije prve upotrebe sudopera potrebno je uzeti u 
obzir vrijeme stvrdnjavanja ljepila.

Ελληνικά
Λάβετε υπόψη την ώρα που χρειάζεται για να 
σταθεροποιηθεί η κόλληση πριν την πρώτη 
χρήση του νεροχύτη.

Yкраїнська
Перед першим використанням мийки слід 
врахувати час застигання клею.

Srpski
Uzmi u obzir vreme stvrdnjavanja lepka pre prve 
upotrebe sudopere.

Slovenščina
Pred prvo uporabo korita upoštevaj čas strjevanja 
lepila.

Türkçe
Lavabonun ilk kullanımından önce yapıştırıcının 
sertleşme süresini göz önünde bulundurun.

عربي
يجب الأخذ في الاعتبار المدة التي تجف خلالها المادة اللاصقة 

قبل استخدام الحوض.
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English

Leakage test
If a leakage test is required before the adhesive 
has hardened, make sure that the sink is properly 
supported.

Deutsch

Dichtheitstest
Wenn ein Dichtheitstest erforderlich ist, bevor der 
Klebstoff ausgehärtet ist, sicherstellen, dass das 
Spülbecken ausreichend gestützt wird.

Français

Test d'étanchéité
Si un test d'étanchéité est nécessaire avant que 
l'adhésif n'ait durci, veillez à ce que l'évier repose 
sur un support solide.

Nederlands

Lektest
Als er een lektest nodig is voordat de lijm is 
uitgehard, moet je ervoor zorgen dat de spoelbak 
goed wordt ondersteund.

Dansk

Lækagetest
Hvis en lækagetest er påkrævet, før klæbemidlet 
er hærdet, skal du sørge for, at vasken er korrekt 
understøttet.

Íslenska

Lekapróf
Ef þú þarft að framkvæma lekapróf áður en límið 
þornar skaltu gæta þess að það sé almenninlegur 
stuðningur við vaskinn.

Norsk

Lekkasjetest
Hvis det er nødvendig med en lekkasjetest før 
limet har herdet, må du sørge for at kummen har 
riktig støtte.

Suomi

Vuototesti
Jos on tarpeen tehdä vuototesti ennen kuin 
kiinnitysaine on kovettunut, varmista, että allas 
on tuettu huolellisesti.

Svenska

Läckagetest
Om ett läckagetest krävs innan limmet har 
härdat, se till att diskhon har ordentligt stöd.

Česky

Zkouška těsnosti
Pokud je nutné provést zkoušku těsnosti před 
vytvrdnutím lepidla, ujistěte se, že je dřez řádně 
podepřen.

Español

Prueba de fugas
Si es necesario hacer una prueba de fugas antes 
de que el adhesivo se endurezca, asegúrate de 
que el fregadero tenga el soporte adecuado.

Italiano

Test delle perdite
Se è necessario eseguire un test delle perdite 
prima che il materiale adesivo si sia indurito, 
assicurati che il lavello abbia il supporto 
adeguato.

Magyar

Szivárgásteszt
Ha szivárgásteszt szükséges mielőtt a ragasztó 
megkötött, bizonyosodj meg arról, hogy a 
mosogató megfelelően alá legyen támasztva.

Polski

Test szczelności
Jeśli konieczne jest wykonanie testu szczelności 
przed upływem czasu wiązania kleju, upewnij się, 
że zlew jest odpowiednio podparty.

Eesti

Lekketest
Kui enne liimi kõvenemist tuleb teha lekketest, 
veendu, et valamu on piisavalt toestatud.

Latviešu

Noplūdes tests
Ja pirms līmes sacietēšanas ir jāveic noplūdes 
tests, pārliecināties, ka izlietne ir pareizi 
nostiprināta.

Lietuvių

Nuotėkio bandymas
Jei nuotėkio bandymą reikia atlikti dar 
nesukietėjus klijams, įsitikinkite, kad plautuvė 
gerai paremta.

Portugues

Teste de fugas
Se for necessário fazer um teste de fugas antes 
de a cola endurecer, certifique-se de que o lava-
loiça está devidamente apoiado.

Româna

Test de etanșeitate
Dacă este necesar un test de etanșeitate înainte 
de întărirea adezivului, asigură-te că chiuveta este 
susținută corespunzător.

Slovensky

Test pretekania
Ak je potrebná skúška tesnosti pred vytvrdnutím 
lepidla, uistite sa, že drez je riadne podopretý.

Български

Тестване за течове
Ако е препоръчително тестване за теч, преди 
да се е втвърдило лепилото, се уверете, че 
мивката е прикрепена правилно.

Hrvatski

Provjera curenja
Ako je potrebna provjera curenja prije nego što se 
ljepilo stvrdne, potrebno je provjeriti je li sudoper 
pravilno poduprt.

Ελληνικά

Έλεγχος διαρροής
Αν απαιτείται ένας έλεγχος διαρροής πριν 
σκληρύνει η κόλλα, βεβαιωθείτε ότι ο νεροχύτης 
είναι σωστά στηριγμένος.

Yкраїнська

Перевірка герметичності
Якщо необхідно провести перевірку 
герметичності до того, як клей застигне, 
переконайтеся, що мийка належним чином 
закріплена.

Srpski

Test curenja
Ako je potrebno obaviti test curenja pre nego što 
se lepak stvrdne, vodi računa da sudopera bude 
dobro poduprta.

Slovenščina

Preizkus tesnjenja
Če je preizkus tesnjenja treba opraviti, preden se 
lepilo strdi, naj bo umivalnik ustrezno podprt.

Türkçe

Sızdırmazlık testi
Yapıştırıcı sertleşmeden önce bir sızıntı testi 
yapılması gerekiyorsa, lavabonun uygun şekilde 
desteklendiğinden emin olun.

عربي

اختبار التسرب
إذا كان اختبار التسرب مطلوباً قبل أن يتصلب اللاصق، فتأكد 

من دعم الحوض بشكل صحيح.
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